LEISTUNGSERKLARUNG ) ]
DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

DoP Nr. 10005919

HELUZ MIAKO 8/50
HELUZ MIAKO 8/50

rev. 3

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: 17085.00

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu
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Abgebildete Anordnung ist rein informativ und kann geringfiigig geéndert werden

Obraz przedstawiony jest wytgcznie informacyjny i moga byc¢ nieznacznie zmienione

Keramische Zwischenbauteile fiir Balkendecke mit / Ceramiczne pustaki stropowe do systemow stropowych

2. Verwendungszweck(e):
Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Zwischenbauteilen
3. Hersteller / Producent:
HELUZ cihlarsky primysl a.s.
Werk / Zavod: Dolni Bukovsko
5. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit

ztoZzonych z belek i pustakow

| System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych: Systém 2+

6a. Harmonisierte Norm: EN 15037-3+A1:2011; Notifizierte Stelle(n): 1020 TZUS Praha, s.p.

7. Erklarte Leistung(en) / Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

U Cihelny 295, CZ 373 65 Dolni Bukovsko UID: 46680004

Wesentliche Merkmale / Zasadnicze charakterystyki Leistung / Wiasciwosci gsggﬂzﬁﬁe techn.
uzytkowe: /Zharmon. specyfikacja
techniczna

Typ: NR EN 15037-3
Lange / Dlugosc: 250 mm +A1:2011

Breite / Szeroko$c: 390 mm

Hohe / Wysokosc¢: 80 mm

Malftoleranzen / Tolerancja wymiarowa: T2

Mindestmalle (Breite der Nase) / Minimalne wymiary (podparcie obrzeza): |N1, N2, N3

Dicke des Obergurtes / Grubos¢ obrzeza: 12 mm
Brutto-Trockenrohdichte / Klasa ciezaru objetoSciowego: 0,9

Langsdruckfestigkeit - Klasse R1 / Wytrzymatos¢ na $ciskanie - Klasa R1: |21,1 MPa

Widerstand gegen Punktlasten - Klasse R1 / Wytrzymatos¢ na obcigZzenie | NpD kN

skupione - Klasa R1.
.Langsdruckfestigkeit - Klasse R2 / Wytrzymato$c na $ciskanie - Klasa R2: .28 MPa
:Bi'eg'efést'igkeif -Klasse R2 / W}}tréyrﬁafoéé na égfnahié - Klasa R2: ' NPD ' kN

e e e e .

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen. Fir die Erstellung
der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller

verantwortlich.

| Wtasciwosci uzytkowe okre$lonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych.
Niniejsza deklaracja wtasSciwos$ci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 na wytgczng

odpowiedzialnoS¢ producenta okreslonego powyzej.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von / W imieniu producenta podpisat(-a).

Ing. Jan Smola, MBA

Dolni Bukovsko  1.11.2023

Direktor und Mitglied des Verwaltungsrats / Dyrektor i cztonek zarzgdu




